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2.1.1. SITUACIÓN / LOCATION
  
 Longitud /Longitude 5º 18´W
 Latitud/ Latitude 35º 53´N
  
2.1.2. RÉGIMEN DE VIENTOS / WIND CONDITIONS
  
 Reinante / Prevailing E
 Dominante / Strongest SW
 
2.1.3. RÉGIMEN DE TEMPORALES EN AGUAS PROFUNDAS O TEMPORALES TEÓRICOS
 STOrM CONDITIONS IN DEEP WATEr
  
	 Largo	/	Length	 1000	Mn	(aprox)
	 Máxima	altura	de	ola	(2h	=	Hs)	/	Maximum	wave	height	 6,76
	 Máxima	longitud	de	ola	(2L)	/	Maximum	wave	length	 310	m.
	 Ola	significante	/	Significant	wave	height	 -
 
2.1.4 MAREAS / TIDES
  
	 Máxima	carrera	de	marea	(m)	/	Maximum	tidal	range	 1,40	m
	 Cota	de	la	B.M.V.E.,	respecto	al	cero	del	puerto	(m)	/	Height	of	LLW	referred	to	port	zero	 0,00	m
	 Cota	de	la	P.M.V.E.,	respecto	al	cero	del	puerto	(m)	/	Height	of	HHW	referred	to	port	zero	 1,40	m	
 
2.1.5 ENTRADA / HArBOur ENTrANCE 
 
 2.1.5.1. Canal de entrada / Entrance channel No existe
  Orientación / Position -
  Ancho / Width -
  Longitud / Length - 
  Calado en B.M.V.E. / Water depth in LLW - 
	 	 Naturaleza	del	fondo	/	Sea	bottom	characteristics	 -
  
 2.1.5.2. BOCA DE ENTRADA / ENTRANCE MOUTH 
 
  Orientación / Position Norte
  Ancho / Width 300 m.
  Calado en B.M.V.E. / Water depth in LLW 18 m.
	 	 Máxima	corriente	controlada	/	Maximum	recorded	current	 No	disponible

	 2.1.5.3.	 Utilización	de	remolcadores	de	entrada	y	salida	 	
	 	 Tugboats	of	utilization	for	entering	and	leaving

	 2.1.5.4.	 Mayor	buque	entrado	en	el	último	año	2014
  Biggest ship called during the last year

Características / Characteristics Mayor eslora / By length Mayor calado / By draught 

 Zona 1      Zone 1 Zona 2      Zone 2 Zona 1      Zone 1 Zona 2      Zone 2

Nombre / Name JUAN CARLOS I YASA POLARIS JUAN CARLOS I YASA POLARIS
Nacionalidad / Nationality España Islas Marshall España Islas Marshall
G.T. / G.T. 27082 81493 27082 81493
T.P.M. / D.W.  81493  81493
Eslora / Length 230,82 274 230,82 274
Calado / Draught 6,90 17 6,90 17
Tipo / Type Buque de Guerra Tanque Petrolero Buque de Guerra Tanque Petrolero
Calado real a la entrada o salida / 
Real draught at entrance or departure 6,90 11,80 6,90 11,80

Condiciones generales
General Data21
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2 1.6 SUPERFICIES	DE	FLOTACIÓN	(HA)		/				WATER	AREAS	(HECTARES)

 2.1 6.1 Zona 1 Zone 1
 
  Antepuerto / Outer harbour 52,1
	 	 Dásenas	/	Basis
  Comerciales / Commercial use 46,3
  Pesqueros / Fishing uses 1,4
  Deportiva / Sport 3,2
  Restos / Other uses 0,85
  Total 103,85

 2.1 6.2 Zona 2 Zone 2

  Bahía Norte / North Bay
  Accesos / Entrances 52,5
  Fondeadero / Anchorange 298,5
  Restos / Other uses 148,35
  Total 499,35

  Bahía Sur / South Bay
  Accesos / Entrances 9,5
  Fondeadero / Anchorage 35,6
  Restos / Other uses 144,8
  Total 189,9

Condiciones generales
General Data21
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Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22

	 Nombre	 	Longitud	(m)		 Calado	(m)	 Ancho	(m)	 Usos
	 Names	 	Lengt	(m)		 Depth	(m)	 Width	(m)	 Uses

· DEL SERVICIO / PORT AUTHORITY    
En	dársenas	comerciales
    In comercial basins    
Muelle de Poniente 1º alineación 252 7,50 a 9,50 124 a 58 Mercancía Gral.y Graneles líquidos
Muelle de Poniente 2º alineación 268 8,50 a 9,50 44 Graneles líquidos
Muelle de Poniente 3º alineación 523 9,00 a 9,50 35 Graneles líquidos
Muelle de Poniente 4º alineación 250 8,50 a 9,50 35 Mercancía Gral.y Graneles líquidos
Muelle de Poniente, martillo 50 8,00 a 9,00 37 Mercancía Gral. y atraque ro-ro
Muelle de Levante 501 7,00 a 7,50 35 Graneles sólidos y Graneles líquidos
Muelle de Alfau 66 3,5 45 a 55 Graneles sólidos y Graneles líquidos
Muelle de Alfau 32 3,00 a 3,50 45 a 55 Foso del varadero
Muelle de Alfau 32 3,00 a 3.50 4  Foso del varadero
Muelle de Alfau 74 3,00 a 3,50 55 Varadero
Muelle de España cara levante 176 9,00 a 9,50 77 Pasaje  cruceros
Muelle de España cara levante 90 8,00 a 9,00 60 Pasaje  cruceros
Muelle de España cara levante 84 3,00 a 5,50 60 Mercancía Gral. y pasaje cruceros
Muelle de España cara poniente 350 6,00 a 7,50 60 a 77 Mercancía Gral. y pasaje cruceros
Muelle Cañonero Dato 260 4,00 a 5,50 137 Pasaje ro/ro
Muelle Cañonero Dato 296 6,00 a 7,50 157 a 177 Pasaje ro/ro
Muelle Cañonero Dato 257 6,00 a 7,50 137 Pasaje ro/ro
Pantalán	Este	 53	 3	 12	 Fuera	de	servicio
Pantalán	Oeste	 180	 5	 12	 Otros

Total 3.794,00   

En	dársenas	pesqueras	/	In	Fishing	basin	 	 	 	
Dique 156 3,00 a 3,50 10 Pesca
Muelle de ribera 80 3 46 a 94 Pesca

Total 236   

En	dársena	Deportiva	/	In	Sport	basin	 	 	 	
1º alineación 190 2,00 a 3,00 20 a 26 Deportivo
2º alineación 83 1,50 a 2,00 9 Deportivo
3º alineación 17 1,5 13 Deportivo
4º alineación 28 1,50 a 2,00 16 Deportivo
5º alineación 250 2,00 a 3,00 14 a 23 Deportivo
6º alineación 49 2 60 a 104 Deportivo
7º alineación 42 2,00 a 3,00 5 a 16 Deportivo

Total 659   

TOTAL DEL SERVICIO 4.689,00   
TOTAL PORT AUTHORITY 

· DE PARTICULARES 0 0 0 
· PRIVATE
 
Total 0   

TOTAL DE PARTICULARES 0
TOTAL PRIVATE   

TOTAL SERVICIO MÁS PARTICULARES 4.689,00
PORT AUTHORITY AND PRIVATE   

2 2.1 MUELLES Y ATRAQUES / QuAyS AND BErTHS

	 2.2	1.1	 Clasificación	por	Dársenas	/	Classification	by	basins
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Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22

2 2.2 MUELLES Y ATRAQUES / QuAyS AND BErTHS

	 2.2	1.2	 Clasificación	por	empleos	y	calados	/	Classification	by	uses	and	draughts

DEL SERVICIO PUBLIC       
MUELLES COMERCIALES  COMMERCIAL QUAYS       

Merc. general convencional General Cargo 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores Containers 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro Ro-ro ramps 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sólidos sin inst. esp. Dry bulk without spec. inst. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sólidos por inst. esp. Dry bulk by spec. inst. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles líquidos Liquid bulk cargoes 0,00 0,00 791,00 0,00 0,00 791,00 0,00
Polivalentes Multipurpose 0,00 0,00 300,00 1.103,00 0,00 1.403,00 150,00
Pasajeros Passengers 0,00 0,00 266,00 553,00 260,00 1.079,00 0,00
        
OTROS MUELLES / OTHER QUAYS       
Pesca Fishing 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 236,00
Armamento,reparación y desguace Shipbuilding,repairing and scrapping 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 138,00
Varios Others 0,00 0,00 0,00 0,00 180,00 180,00 712,00

TOTAL DEL SERVICIO  0,00 0,00 1.357,00 1.656,00 440,00 3.453,00 1.236,00
        
DE PARTICULARES PRIVATE       
MUELLES	COMERCIALES	 COMMERCIAL	QUAYS:	 	 	 	 	 	 	
        
Merc. general convencional General Cargo 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Contenedores Containers 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Atraques ro-ro Ro-ro ramps 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sólidos sin inst. esp. Dry bulk without spec. inst. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles Sólidos por inst. esp. Dry bul k by spec. inst. 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Graneles líquidos Liquid bulk cargoes 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Polivalentes Multipurpose 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pasajeros Passengers 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
OTROS MUELLES /        
OTHER	QUAYS:	 	 	 	 	 	 	 	
Pesca Fishing 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Armamento,reparación y desguace Shipbuilding,repairing and scrapping 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Varios Others 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

TOTAL DE PARTICULARES  0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL DEL SERVICIO MAS DE PARTICULARES  0,00 0,00 1.357,00 1.656,00 440,00 3.453,00 1.236,00

        TOTALES m.l. con
        TOTALS calado
 EMPLEOS USES C>=12	 12>C>=10	 10>C>=8	 8>C>=6	 6>C>=4	 (m.l.)	 c<4	m.
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Poniente 1ª Alineación 21.849,00  126,00 2.719,00 3.709,00 28.403,00
Poniente 2ª Alineación   1.130,00 2.615,00 7.723,00 11.468,00
Poniente 3ª Alineación   4.865,00 5.384,00 8.954,00 19.203,00
Poniente 4ª Alineación 4.368,00  131,00 2.216,00 7.269,00 13.984,00
Poniente Explanadas    37.619,93 33.180,00 34.353,07 105.153,00
Levante    1.832,00 4.605,00 18.371,00 24.808,00
Alfau    1.861,50 8.692,00 16.209,50 26.763,00
Comercio	(Pesquero)    1.573,00 2.164,00 8.779,00 12.516,00
Explanadas de la Marina    0,00 28.569,00 134.242,00 162.811,00
Deportivo    0,00 15.062,00 18.661,00 33.723,00
España    14.720,00 14.320,00 19.601,00 48.641,00
Cañonero Dato    41.015,84 69.206,00 125.910,16 236.132,00
Otros Usos    0,00 23.610,00 24.998,00 48.608,00
       
TOTALES  26.217,00  104.874,27 212.342,00 428.779,73 772.213,00

2.2.2  SUPERFICIE	TERRESTRE	Y	ÁREAS	DE	DEPÓSITO	(m2)	/ LAND ArEAS AND STOrAgE ArEAS (M2) 

 Muelle Designación  Almacenes  Viales Resto Total
 Quay Name  Storage facilities  Roads Rest Total

   Descubiertos Cubiertos y abiertos Cerrado
   Uncovered Covered and open Closed

DEPÓSITOS DE COMBUSTIBLE 

	 Muelle	 Designación	 Superficies	 Descripción	y	Capacidad	 Total	(m2)
 Quay Name Surfaces Description and Capacity Total	(m2)

   Descubiertos Cubiertos y abiertos Cerrado
   Uncovered Covered and open Closed

Explanada de Poniente Endesa Generación, S.A. 2.655,00   Un tanque almacenamiento 5.027 m3  2.655,00
Explanada de Poniente Petrolifera Ducar, S.L. 8.966,00   Tres tanques almacenamiento 36.380 m3  8.966,00
       

TOTAL SUPERFICIE Y ÁREAS DE DEPOSITO 11.621,00    11.621,00

Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22
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2.2.3.   ALMACENES FRIGORÍFICOS Y FÁBRICAS DE HIELO / COLD STOrAgE AND ICE FACTOrIES   
         
 Situación Denominación Propietario Capacidad de Observaciones
	 Location	 Name	 Owner	 almacenamiento	(m3)	 Observations
	 	 	 	 	 Storage	capacity	(m3)

	 Muelle	C.	Dato	 Almacén	frigorífico	 Chapela	Ceuta	 1.500	 +2º	a	+1º	mantenimiento.
	 	 	 Distribución,	S.L.	 	 7	cámaras.
	 Muelle	C.	Dato	 Almacén	frigorífico	 Chapela	Ceuta	 420	 -18º	a	-20º	congelado.
	 	 	 Distribución,	S.L.	 	 2	cámaras.
   
 Situación Denominación Propietario Capacidad de Observaciones
	 Location	 Name	 Owner	 producción	(Tm/día)	 Observations
    Production	capacity	(Ton/day)	

	 Muelle	Pesquero	 Fábrica	de	Hielo	 Autoridad	Portuaria	 15	

2.2.5. INSTALACIONES PESQUERAS / FISHINg INSTALLATIONS

	 Clase	de	instalación	 Situación	 Propietario	 Superficie	(m2)
   

Lonja de pescado / Fish Warehouse Muelle de Pescadores Autoridad Portuaria 732
Preparación	y	envase	del	pescado	/	Preparation	and	packing	of	fish	 - - -
Casetas	para	industrias	de	pesca	/	Stands	for	fishing	industry	 Muelle de Pescadores Autoridad Portuaria 794
Secaderos de redes / Net repair  - - -

2.2.4. ESTACIONES MARÍTIMAS /  PASSENgEr TErMINALS      
    
	 Situación	 Propietario	 Trafico	que	sirve	 Superficie	P.	baja	(m2)	 Nº	plantas	 Sup-	Total	(m2)
	 Location	 Owner	 Traffic	served	 Cround	floor	area	(s.q.m.)	 Floors	 Total arca s.q.m.

 Muelle Cañonero Dato Autoridad Portuaria Algeciras           2.500 2 5.000

 Estación Marítima 

 Muelle Cañonero Dato Autoridad Portuaria Algeciras 1.930 2 3.860
 Galería de Pasajeros 

Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22
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	 Situación	 	Ocupantes		 Uso	 Superficie	y	caracteristicas
 Location  Occupant  Use Area and characteristics

2 2.6 EDIFICACIONES E INSTALACIONES DE USO PÚBLICO / BuILDINgS AND INSTALLATIONS FOr PuBLIC FACILITIES

Muelle de España

Explanada C. Dato

Muelle de Poniente

Muelle de Levante

Muelle de Pescadores

Muelle de Poniente

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Muelle de Poniente

Muelle de Poniente

Muelle de Poniente

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Muelle de España

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Oficinas

Servicio Explot. Portuaria

Terminal Cruceros

Control

Control

Control

Talleres y almacén para la
reparación y custodia
de materiales

Viviendas para empleados

Viviendas para empleados

Viviendas para empleados

Viviendas para empleados

Caseta de servicios de la
Corporación	de	Prácticos

Caseta de Remolcadores
SERTOSA

Caseta de la Sociedad
Cooperativa de
Amarradores

Oficinas	(Interv.	Reg.)

Instituto Social de la Marina
(Casa	del	Mar)

Capitanía Marítima

Área funcional del
Ministerio de Fomento

Comandancia Militar
de Marina

Almacenes Militares

3	plantas.	Superficie	ocupada,	513,46
y sup. habitable 1.277,10 m2.

1	planta.	Superficie	ocupada,	75	m2.

Una	planta.	Superficie	350	m2.

Una	planta.	Superficie	30,80	m2.

Una	Planta.	Superficie	53,30	m2.

Una	planta.	Superficie	53,30	m2.

Superf.	ocupada:	9.107,35	m2;	superf.	edificada
3.703,90 m2. Por talleres, 1.639,55 m2;	por
almacenes;	1.082,00	m2;	por	garajes	788.00	m2;	
por otros servicios, 193,50 m2.

Tres bloques de 2 plantas y dos viviendas,
superf. ocuada por bloque 195,50 m2,
superficie	habitable,	350,20	m2

Un bloque de dos plantas y dos viviendas,
superf. ocupada, 307.12 m2.
superf. habitable, 508,40 m2.

Dos	edificios	de	2	plantas.	Superf.	ocupada	por
cada una, 204,30 m2, superf.
Habitable:	307,35	m2.

Tres bloques de 3 plantas y 18 viviendas para
cada	una.	Superf.	Ocupada	por	cada	bloque:
530,00 m2.

Una	planta:	102,00	m2.

Local de 90,00 m2.

Local de 60,00 m2.

Dos plantas.
Superficie	concedida:	1.296,00	m2.
Superficie	ocupada	976,30	m2.
Superficie	habitable	1.298,10	m2.

Cinco	plantas.	Superficie	ocupada	570	m2.

Torre de control

2º	planta	Edificio	O.T.P.	Superficie	732	m2.

Tres	plantas.	Superficie	ocupada	975	m2.

Una	planta.	Superficie	ocupada	6.000	m2.

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Mº Economía y Hacienda

Tesorería General de la
Seguridad Social

Ministerio de Fomento

Ministerio de Fomento

Ministerio Defensa

Ministerio Defensa

Gráfico	2.2.6.	continúa	de	la	página	anterior.

Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22
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 Denominación  Longitud  Caracteristicas
 Denomination Longth Characteristics

2 2.7 DIQUES DE ABRIGO / BrEAkWATErS

Dique de Poniente
Dique de Levante

Dique Muelle
Dique Muelle

4	alineaciones.	Calado	máximo	10,5	m.
1	alineación.	Calado	máximo	9,50	m.

1.500
500

Gráfico	2.2.6.	Viene	de	la	página	anterior.

Muelle de España

Muelle de Pescadores

Muelle C. Dato
(Estación	Marítima)

Muelle C. Dato
(Estación	Marítima)

Muelle C. Dato
(Estación	Marítima)

Explanada C. Dato

Dársena	Deportiva

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Explanada C. Dato

Muelle de Poniente

Muelle C. Dato

Muelle Alfau

Oficina	de	Información

Oficina

Oficinas

Oficinas	Dirección	General
de Transporte

Oficina	y	almacén

Punto de Atención al Transporte.

Torre de Control

Central Térmica

Estación de suministro
de carburantes a vehículos

Estación de suministro
de carburantes líquidos

Estación de suministros
de combustibles

Estación de suministros
de combustibles

Estación de suministros
de combustibles

1 planta. Sup. concedida103,00 m2.

Lonja

Dos	módulos.	Superficie	ocupada	433,35	m2.

Un	módulo.	Superficie	ocupada	195,04	m2.

Un	módulo.	Superficie	ocupada	241,07	m2.

1176,00 m2. distribuidos en 1 planta y sótano.
Punto	de	inspección	con	cámaras	refrigeradoras
y 4 muelles de descarga.

Superf. en planta 29,52 m2. 4 plantas con 
superficie	costruida	de	112,70	m2.
Servicio de Vigilancia y Control.

Superf.	ocupada:	13.215,00	m2;		grupos	diésel.

Superficie	concedida:	1342	m2;
caseta 3 depositos de 5.000 l. para gas-oil y
3 columnas distrubuidoras.

Superf.	concedida:	1.532	m2.
Depósitos para gasoil y gasolina

Superf.	concedida:	1900	m2;	caseta	3	depositos	
de 10.000 l. para gas-oil y 1 de 5.000 l. para
gasolina, 2 columnas distribuidoras y 3 bocas
para suministros a pesqueros

Superf.	ocupada:	1.625	m2, 3 surtidores
dobles para gasolina y otro doble para
gas-oil. Un compresor

Superf.	ocupada:	675	m2, 3 surtidores
dobles para gasolina y otro doble para
gas-oil. Un compresor

UNESCO

Cofradía de Pescadores

Sanidad Exterior

Ciudad Autónoma de Ceuta

Cruz	Roja

Makerel PATT Ceuta

Servicio Marítimo de la 
Guardia Civil

Endesa Generación, S.A.

Atlas, S.A. Combustibles
y lubricantes

Disa	Retail	Atlántico,	S.L.

Atlas, S.A. Combustibles
y lubricantes

Disa	Retail	Atlántico,	S.L.			

Disa	Mediterráneo	S.L.

	 Situación	 	Ocupantes		 Uso	 Superficie	y	caracteristicas
 Location  Occupant  Use Area and characteristics

Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22



Memoria Anual 2014 - Puerto de Ceuta48

2 2.8 PLANO ESQUEMÁTICO DE FAROS Y BALIZAS / SCHEMATIC PLAN OF LIgHTHOuSES AND SIgNALS

Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22
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2 2.9 RELACIÓN DE FAROS Y BALIZAS  /  LIgHTHOuSES AND SIgNALS LIST

Nº en el libro de
faros y señales

de niebla / Code

Nombre y situación
Name and position

Descripción
Description

Color
Colour

Características
Characteristics

Alcance
en millas

Range	(miles)

20640

20630

20650

20655
 

20.660

20672

20674

20670

20676

20678

20680

20685

20640

6200

20645

En el extremo del dique de Poniente

En  el extremo del dique de Levante

En el martillo situado próximo al 
extremo del dique de Poniente.
En el martillo situado en el extremo 
del muelle C. Dato.
En el extremo del muelle España

En el cambio de alineación del 
dique	estribor	de	la	nueva	dársena	
deportiva
En el extremo del dique de estribor 
de	la	nueva	dársena	deportiva
Puerto Deportivo. En el extremo del 
dique de babor.
En	el	extremo	del	Pantalán	O	del	
muelle	de	ribera	más	próximo	al	
puerto deportivo
En	el	extremo	del	pantalán	E	del	
muelle	de	ribera	más	próximo	al	
dique de Levante.

En	el	ángulo	de	la	explanada	junto	a	
la	dársena	pesquera.
En el extremo del dique del nuevo 
puerto pesquero.
Extremo del dique de Poniente

Extremo del dique de Poniente

En el extremo de la nueva 
explanada.

Lateral estribor, soporte 
pintado de color verde
Lateral de babor, soporte 
pintado de color rojo.
Lateral estribor, soporte 
pintado de color verde
Lateral estribor, soporte 
pintado de color verde
Bifurcación, canal principal 
a estribor. Soporte pintado 
de color rojo con una ancha 
banda	horizontal	verde.
Lateral estribor, soporte 
pintado de color verde

Lateral estribor, soporte 
pintado de color verde
Lateral de babor, soporte 
pintado de color rojo
Lateral estribor, soporte 
pintado de color verde

Lateral	modificada,	canal	
principal a babor, bifurcación. 
Soporte pintado de color 
verde con una ancha banda 
horizontal	roja.
Lateral de estribor, soporte 
pintado de color verde
Lateral de estribor, soporte 
pintado de color verde.
Sirena

Racón

Cardinal Norte. Soporte 
pintado de negro sobre 
amarillo con marca de topo 
formada por dos conos negros 
superpuestos con los vértices 
hacia arriba.

Verde

Rojo

Verde

Verde

Rojo

Verde

Verde

Rojo

Verde

Verde

Verde

Verde

Blanco

Destellos aislados

Destellos aislados

Grupos de DOS 
destellos
Grupos de TRES 
destellos
Grupos	de	DOS	más	UN	
destellos

Grupos de CUATRO 
destellos

Grupos de CUATRO 
destellos
Grupos de CUATRO 
destellos
Destellos aislados

Grupos	de	DOS	más	UN	
destellos

Grupos de DOS 
destellos
Grupos de TRES 
destellos
Sonido 2, silencio 13. 
Período 15 segundos.
Barrido lento.

Centelleante	rápido	
continuo o centelleante 
continuo.

5

5

1

1

3

1

1

1

1

1

1

1

2

12

5

Instalaciones al servicio del comercio marítimo
Facilities for use by maritime commerce22
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Servicios indirectos (técnico-náuticos)
Supplementary services (technical-nautical)23

2 3.1 REMOLQUE DE BUQUES / TugBOATS SErvICES

2 3.2 AMARRE Y DESAMARRE DE BUQUES / MOOrINg AND uNMOOrINg SErvICES

Empresa prestataria

Medios materiales
Medios humanos

Empresa prestataria

Medios materiales
Medios humanos

Empresa prestataria

Medios materiales
Medios humanos

Empresa prestataria

Medios materiales
Medios humanos

Remolcadores “SERTOSA”. Poblado Marinero, 30. 51001 CEUTA
Tel.	+34	956	515185	Movil	+34	629781028	Fax.	+34	956	511744
E-mail:	towage.ceuta@boluda.com.es
1 remolcador – Potencia 3.201 H.P.
Un	patrón,	un	mecánico	y	marinero	por	remolcador

Sda. Cooperativa de Amarradores de Ceuta
Dique de Poniente, s/n. 51001 CEUTA
Tel.	+34	956	521213			Fax.	+34	956	505388
2 lanchas. Un vehículo todoterreno.
9 patrones, 2 marineros

Abyla Shipping, S.L.
Isidoro	Martínez	8	–	2ºA	Edif..	Makerel.	-	51001	CEUTA
Tel.	+34	609136246			Fax.	+34	956	525115
2 lanchas. Un vehículo.
5 patrones, 7 marineros, 1 administrativo

Amarres Ceuta, S.L.
Dique de Poniente, 4ª alienación. - 51001 CEUTA
Tel.	+34	956	50	67	50			Fax.	+34	956	50	14	48
3 lanchas. Dos vehículos.
5 patrones, 11 marineros.

2 3.3 PRACTICAJE DE BUQUES / PILOTAgE SErvICES

Empresa prestataria

Medios materiales
Medios humanos

Corporación	de	Prácticos	de	Ceuta
Dique de Poniente, s/n. 51001 CEUTA
Tel.	+34	956	508531			Fax.	+34	956	501524
2 lanchas.
6	prácticos.
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Instalaciones para buques
Ship tacilities24

2.4.1 DIQUES / DOCk

2.4.2.  VARADEROS / SLIP WAyS

 2.4.1.1.  Diques secos / Dry docks 
      
	 Situación	 Propietario	 Eslora	(m)	 Manga	(m)	 Calado	referido	al	cero	del	puerto	(m)	 Capacidad	(Tm)
	 Location	 Owner	 Length	(m)	 Beam	(m)	 Depth	referred	to	port	Zero	(m)	 Capacity	(Tm)

	 Situación	 Propietario	 Nº	de	rampas	 Longitud	de	 Anchura	(m)	 Calado	(m)	 Máx.	Tm	buque
	 Location	 Owner	 iguales	 rampa	(m)	 Width	(m)	 Depth	(m)	 admisible
	 	 	 N.	of	equal	ramps	 Ditch	length	(m)	 	 	 Max.	tons	admissible

 Muelle de Alfau Marina Meridional No hay rampas 32 m 9,30 m 3,2 m 350 tn 
  Ceuta, S.A. Travel-Lift 

2.4.3.  ASTILLEROS / SHIPyArD

	 Situación	 Propietario	 Nº	de	gradas	 Longitud	gradas	(m)	 Anchura	(m)
	 Location	 Owner	 N.	of	Slips	 Length	of	slips	(m)	 Width	of	slips	(m)
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Instalaciones para buques
Ship tacilities24

2.4.4. SERVICIO DE SUMINISTRO A BUQUES /  SHIP SuPPLy FACILITIES

Clase de suministro
Type of supply

Combust. líquidos

Combust. Líquidos

Gases licuados
 de Petróleo 

Agua

Agua

Situación 
Location

Muelle C. Dato

Muelle Poniente

Muelle C. Dato

M. de Levante

M. de Poniente

M. de Poniente

M. de Poniente
M. de Levante
M. de España
Muelle C. Dato
Muelle Deportivo
Muelle Pescadores

Nº de tomas
N. of points

5

10
10
10
10
2
7
7
7
7
7
8
8
8

1

35
16
19
10

Capacidad horaria 
de cada toma

Hourly capacity of 
each point 

Gas-oil 80 Tn./h

Fuel-oil 325 Tn./h
Fuel-oil 275 Tn./h
D.-oil 240 Tn./h
Gas-oil 125 Tn./h
Gasol. 100 Tn./h
D.-oil 100 Tn./h
Gas-oil 100 Tn./h
Fuel-oil 400 Tn./h
D.-oil 400 Tn./h
Gas-oil 200 Tn./h
Fuel-oil 400 Tn./h
D.-oil 400 Tn./h
Gas-oil 300 Tn./h

G.L.P. 100 Tn./h

150 Tn. /h
150 Tn. /h
150 Tn. /h
150 Tn. /h

Capacidad horaria del muelle
Hourly capacity of the quay
 

Gas-oil 100 Tn./h

Fuel-oil 400 Tn./h
Fuel-oil 400 Tn./h
D.-oil 240 Tn./h
Gas-oil 125 Tn./h
Gasol. 100 Tn./h
D.-oil 100 Tn./h
Gas-oil 100 Tn./h
Fuel-oil 400 Tn./h
D.-oil 400 Tn./h
Gas-oil 200 Tn./h
Fuel-oil 400 Tn./h
D.-oil 400 Tn./h
Gas-oil 300 Tn./h

G.L.P. 100 Tn./h

900 Tn. /h
400 Tn. /h
500 Tn. /h
600 Tn. /h

Suministrador 
Supplier

Atlas, S.A., 
combustibles y 
lubrificantes.

“
“
“
“
“
“
“
“

Petrolífera Ducar, S.L.
“
“
“
“
“

Atlas, S.A., 
combustibles y 
lubrificantes

Autoridad Portuaria
“
“
“

ACEMSA
“
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25
2.5.1 GRÚAS / CrANES

 Situación	 Propietario	 Nº	 Tipo	 Marca	 Energía	que	 Fuerza	(Tm)	 Alcance	(m)	 Altura	sobre	 Rendimiento	en	 Año	de	
 Location Owner Nº Tipo Enterprice	 emplea	 S.W.L.	(tons)	 Characteristics	 el	B.M.V.E.	(m)	 condiciones	 construcción	
	 	 	 	 	 	 Power	 	 reach	meters	 Height	above	 normales	(Tm/Hora)	 Year	build
	 	 	 	 	 	 requiem	 	 	 LLW	(m)	 Normal	handling
          capacity	(tons/hr)

 Muelle de Autoridad 1 Portico Macosa Electricidad 30 - 22 300 1978
  Poniente Portuaria

 Situación	 Propietario	 Nº	 Tipo	 Marca	 Energía	que	 Fuerza	(Tm)	 Alcance	(m)	 Altura	sobre	 Rendimiento	en	 Año	de	
 Location Owner Nº Tipo Enterprice	 emplea	 S.W.L.	(tons)	 Characteristics	 el	B.M.V.E.	(m)	 condiciones	 construcción	
	 	 	 	 	 	 Power	 	 reach	meters	 Height	above	 normales	(Tm/Hora)	 Year	build
	 	 	 	 	 	 requiem	 	 	 LLW	(m)	 Normal	handling

2.5.1.1.	Grúas	de	muelle	/	Dockside	cranes

 Tipo Del servicio De particulares Total
 Tipo Port authority Private Total

Portacontenedores / Portainers    
	 Resto	grúas	de	pórtico	/	Portal	cranes	 	 	 	
 Hasta 6 Tm / Until 6 tons 0 0 0 
 Entre 7 y 12 Tm / From 7 to 12 tons 0 0 0 
 Entre 13 y 16 Tm / From 13 to 16 tons 0 0 0
 Mayor de 16 Tm / Above 16 tons 1 0 1
	 Otras	grúas	/	Others	 0	 0	 0
Total de pórtico / Total portal cranes 1 0 1
Automóviles / Mobile cranes 0 0 0
Otras	grúas	/	Other	cranes	 0	 0	 0
 
TOTAL / Total 1 0 1

2.5.1.3.	Número	de	grúas.	Resumen	/	Number	of	cranes.	Summary

2.5.1.2.	Grúas	de	automóviles	/	Mobile	cranes

Medios mecánicos de tierra
Dockside cargo handling equipment
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25 Medios mecánicos de tierra
Dockside cargo handling equipment

2 5.2 INSTALACIONES ESPECIALES DE CARGA Y DESCARGA / SPECIAL LOADINg AND uNLOADINg FACILITIES

Situación
Location

Muelle de Levante

Muelle de Levante

Dique de Poniente

M. Cañonero Dato

M. Cañonero Dato

Dique de Poniente 1ª Alineación

Valencia Cía. de
Cementos Portland,S.A.
Hormigones y Áridos
de	Ceuta,	S.L.	(HOARCE)

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

1974

1997

1981

1999

1997

1997

Parcela de 600 m2, 2 silos para cemento de 500 tns 
cada	uno	con	sistemas	neumáticos	de	descarga.
Parcela de 2.767,50 m2, planta de prefabricación de 
hormigón,	recepción	y	distribución	de	áridos	con	2	Silos	
de cemento de 1.000 Tn. cada uno.
Rampa para desembarque de buques ro-ro
de 5,25 x 10,90 m.
Rampa para desembarque de buques ro-ro
de 8,05 x 11,75 m.
Rampa para desembarque de buques ro-ro
de 8 x 16 m.
Rampa para desembarque de buques ro-ro
de 8 x 16 m.

Propietario
Owner

Año construcción
Year construction

Características
Characteristics

Propietario
Owner

Características
Characteristics

2 5.3 MATERIAL MÓVIL FERROVIARIO / rAILWAy rOLLINg STOCk

Clase de material
Type of equipment

Nº
Number

Energía que emplea
Power used

Propietario
Owner

Clase de material
Type of equipment

Nº
Number

Energía que emplea
Power used

Ancho de vía
Gauge

Año de construcción
Year built

Tonelaje	de	arrastre	o	capacidad	de	carga	(Tm)
Hauling tonnage or loading capacity

José Salama y Cía.
José Salama y Cía.
José Salama y Cía.

Autoridad Portuaria

Acciona	Trasmediterránea,	S.	A.
Acciona	Trasmediterránea,	S.	A.
Balearia, S. A.

Acciona	Trasmediterránea,	S.	A.
Balearia, S. A.
Autoridad Portuaria

4.500 Kg. de carga
4.500 Kg. de carga
4.500 Kg. de carga

60.000 Kg. de carga

60.000 Kg. de carga
40.000 Kg. de carga

-

300 Kg. por m2

400 Kg. por m2

400 Kg. por m2

Carretillas elevadoras
 Cartepillar
 Cartepillar
 Cartipillar

Básculas
 Toledo Española, S.A.

Pasarela Transbordador Veh. 
 
 
 

Pasarela Transbordador Pas.
 I.T.P.
 I.T.P.
 I.T.P.

1
1
1

1

1
1
1

2
1
3

Gas-oil
Gas-oil
Gas-oil

Electricidad

Electricidad
Electricidad

Fija

Eléctrica
Eléctrica
Eléctrica

Propietario
Owner

Características
Characteristics

2 5.5 OTRO MATERIAL AUXILIAR / OTHEr AuxILIAry EQuIPMENT

Clase de material
Type of equipment

Nº
Number

Energía que emplea
Power used

2 5.4 MATERIAL AUXILIAR DE CARGA, DESCARGA Y TRANSPORTE / AuxILIAry CArgO HANDLINg AND TrANSPOrT EQuIPMENT
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26 Material flotante
Floating equipment

2 6.1 DRAGAS / DrEDgErS

2 6.2 REMOLCADORES / TugBOATS

2 6.3 GÁNGUILES, GABARRAS Y BARCAZAS / HOPPErS, LIgHTErS AND BArgES

Nombre
Name

Propietario
Owner

Eslora	(m)
Eslora	(m)

Manga	(m)
Length	(m)

Puntal	(m)
Draught	(m)

Capacidad
m3 6 G.T.
Capacity
m3 6 G.T.

Energía que emplea
Power requiem

Año de construcción
Year built

Nombre
Name

Propietario
Owner

Eslora	(m)
Eslora	(m)

Manga	(m)
Length	(m)

Puntal	(m)
Draught	(m)

Potencia	(H.P.)
Force	(h.p.)

Energía que emplea
Power requiem

Año de construcción
Year built

Nombre
Name

Propietario
Owner

Eslora	(m)
Eslora	(m)

Manga	(m)
Length	(m)

Puntal	(m)
Draught	(m)

Potencia	(H.P.)
Force	(h.p.)

Energía que emplea
Power requiem

Año de
construcción

Year built

Año de
construcción
Year built

Capacidad de cantera
o cangilones

Buckert capacity

Bulldog Grupo Boluda 28,85 10,36 5,793201Gasoil 1982

Sea Dweller
Maresa Uno

Laura 4
PR-1

Elfaralló 2

Coral Shipping Corp.
Abyla Shipping, S.L.
Abyla Shipping, S.L.
Amarres Ceuta, S.L.
Amarres Ceuta, S.L.

87,31
13,48
10,65
15,25
18,75

14,22
4,16
3,05
4,1
7,2

5,8

1,35
1,87
3,15

2600
194
135
480

Gasoil
Gasoil
Gasoil
Gasoil
Gasoil

2002

1974
2006

2 6.4 GRÚAS FLOTANTES / FLOATINg CrANES

Nombre
Name

Propietario
Owner

Características de la embarcación
Characteristics of platform

Características del trabajo
Characteristics of works

Energía que emplea
Power requiem

Fuerza	(Tm)
Force	(H.P.)

Alcance	(m)
Reach	(m)

Altura sobre 
el	mar	(m)

Height above
sea	level	(m)

2 6.5 OTROS MEDIOS FLOTANTES AUXILIARES DE SERVICIO / OTHEr AuxILIAry EQuIPMENT

Nombre
Name

Virgen de África Autoridad Portuaria

Propietario
Owner

Características
Characteristics

Motor intraborda
Potencia 58 Kw

Tipo
Type

Embarcación Cabinada

Año de construcción
Year built

1995
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27 Accesos terrestres y comunicaciones
Road accesses and communications

2 7.1 ACCESOS TERRESTRES Y COMUNICACIONES INTERIORES / rOAD ACCESSES AND INNEr COMMuNICATIONS

Comunicaciones interiores / Inner communications

 2.7 1.1 Carreteras / roads

	 Las	zonas	de	atraque	y	trabajo	en	el	Puerto	de	Ceuta	se	encuentran	concentradas	en	tres	núcleos,	el	constituido	por	
el dique-muelle de Poniente y los Cañonero Dato y de España, el formado por el dique-muelle de Levante, muelle de Alfau 
y	dársena	pesquera,	y,	por	ultimo	el	muelle	que	encierra	la	dársena	deportiva.	Dichos	tres	núcleos,	están	incomunicados	
entre sí, por lo menos a través de vías de enlace construidas por la Autoridad Portuaria dentro de la Zona portuaria por otra 
parte	difíciles	de	establecer	y	el	tráfico	entre	los	mismos	ha	de	realizarse	por	vía	marítima	o	preferentemente,	utilizando	las	
calles	de	la	ciudad,	bastante	congestionadas	y,	en	general,	de	dirección	única.	Todos	los	muelles	están	dotados	de	caminos	
de servicio, siendo sus características las siguientes.

DEL MUELLE DE PONIENTE

	 Longitud,	1.530	metros,	 latitud	en	1º,	2º	y	3º	alineaciones,	8	metros,	 latitud	en	4º	alineación	6	metros	firme	con	
piedra	partida,	de	doce	centímetros	de	espesor,	con	riesgo	semiprofundo	de	4	kilogramos	de	betún	por	metro	cuadrado,	
aceras de un metro de anchura.

DEL MUELLE DE ESPAÑA

	 Está	 constituido	por	una	 calzada	de	215	metros	de	 longitud	de	12	metros	de	 latitud,	que	al	 llegar	 al	 edificio	de	
oficinas	de	la	Autoridad	portuaria,	se	divide	en	dos	para	reunirse	después	en	una	sola	calzada	de	115	metros	de	largo	y	12	
metros	de	ancho,	firme	con	piedra	partida	veinte	centímetros,	de	espesor,	con	riesgo	semiprofundo	de	4	kilogramos	de	betún	
por metro cuadrado.

DEL MUELLE CAÑONERO DATO

	 Longitud,	979	metros,	distribuida	en	dos	tramos	de	248	y	731	metros,	con	simple	calzada	el	primero	de	13	metros	de	
latitud	doble	calzada	el	segundo	con	8	metros	de	anchura	cada	una,	separadas	por	un	mediana	de	2	metros,	firme	con	piedra	
partida de quince centímetros de espesor sobre cimiento “tellford” de veinticinco centímetros, con riesgo de 10 kilogramos 
de	betún	por	metro	cuadrado,	zonas	laterales	de	aparcamiento	de	3,50	metros	de	ancho	y	aceras	de	1,50	metros.
Cuatro accesos al muelle, dos de características semejantes a las del Segundo tramo del camino de servicio, de 116.50 
y 120 respectivamente, y otros dos de 116,50 metros de longitud y 15 metros de latitud. Se encuentran completamente 
urbanizada	la	zona	industrial	y	residencial	emplazada	entre	el	camino	de	servicio	y	los	terrenos	de	la	Antigua	estación	del	
ferro-carril	de	Ceuta	a	Tetuán.

DEL MUELLE DE LEVANTE

	 Longitud	 500	 metros,	 latitud:	 6	 metros,	 firme	 con	 piedra	 partida	 de	 doce	 centímetros	 de	 espesor,	 con	 riego	
semiprofundo	de	4	kilogramos	de	betún	por	metro	cuadrado,	aceras	de	un	metro	de	anchura.

DEL MUELLE DE ALFAU

	 Tiene	dos	ramas,	una	que	se	dirige	hacia	el	Muelle	de	Levante	y	otra	hacia	el	varadero	público,	la	primera	tiene	130	
metros	de	longitud,	con	anchura	de	6	metros,	la	segunda	alcanza	los	180	metros,	teniendo	11	metros	de	latitud,	ambas	ramas	
tienen	un	firme	de	piedra	partida	de	doce	centímetros	de	espesor	con	riesgo	de	miniprofundo	de	4	kilogramos	de	betún	por	
metro cuadrado.

 2.7 1.2 Ferrocarriles / railways

 No existe comunicación interior del puerto por ferrocarril.



Memoria Anual 2014 - Puerto de Ceuta 57

27 Accesos terrestres y comunicaciones
Road accesses and communications

2 7.1 ACCESOS TERRESTRES Y COMUNICACIONES INTERIORES / rOAD ACCESSES AND INNEr COMMuNICATIONS

Accesos terrestres / roads accesses

 2.7 1.3  Por carretera / By roadoads

	 Para	ingresar	en	la	zona	portuaria	pueden	utilizarse	cuatro	rampas	de	acceso,	la	primera,	a	los	muelles	de	Levante,	
Alfau	y	dársena	pesquera	tiene	200	metros	de	longitud	y	15	m	de	latitud,	con	aceras	1,50	metros,	la	segunda,	a	la	dársena	
deportiva, tiene 70 metros de largo y 12 metros de ancho medio, con aceras de 1,50 metros, la comunicación entre la ciudad 
y los muelles de España y del Cañonero Dato se establece por una avenida de 20 metros de ancho y 110 metros de longitud, 
con aceras de 1,50 metros , la cuarta trampa de acceso al dique-muelle de Poniente y tiene 300 metros de longitud y 12,50 
metros	de	latitud.	Las	distintas	rampas	se	encuentran	incomunicadas	entre	sí,	por	por	lo	menos	a	través	de	la	zona	portuaria,	
con	excepción	de	las	dos	últimas	que	se	enlazan	por	intermedio	del	camino	del	servicio	del	Muelle	del	Cañonero	Dato.
 El acceso a los muelles de Poniente y del Cañonero Dato, puede hacerse asimismo por el camino de servicio a la 
cantera	de	Benzú,	que	confluye,	en	la	zona	de	arranque	de	los	citados	muelles,	con	la	rampa	de	acceso	propiamente	dicha,	
el	camino	tiene	950	metros	de	longitud,	con	ancho	de	5	metros,	su	firme	está	constituido	con	una	capa	de	piedra	partida,	de	
veinte	centímetros	de	espesor,	con	riego	semiprofundo	de	4	kilogramos	de	betún	por	metro	cuadrado.
	 Las	dos	carreteras	que	pueden	servir	de	unión	del	Puerto	con	el	exterior	son:

Camino Nacional de Ceuta a la Frontera
 Longitud:	 3.746	metros,	 ancho	 de	 firme;	 10,50,	 firme	 de	 piedra	 partida	 con	 riego	 de	 betún	 y	 capa	 de	 rodadura	 con	
hormigón	asfáltico

Camino	Local	de	Ceuta	a	Benzú
	 Longitud:	 3.746	metros,	 ancho	 de	 firme	 en	 zona	 urbana,	 variable	 entre	 12y	 12	metros,	 ancho	 de	 firme	 en	 zona	
extraurbana,	7	metros	afirmado	con	piedra	partida	con	riego	de	betún.
 El enlace entre estos caminos y el puerto se logra, principalmente, por la Avenida de San Juan de Dios de 350 metros 
de	 longitud,	con	un	ancho	de	firme	de	10	metros-	o	por	 la	carretera	 local	de	Ceuta	a	 la	Almadraba,	de	2.000	metros	de	
longitud,	con	dos	calzadas	de	7	metros	de	anchura	cada	una,	separadas	por	una	mediana	de	un	metro	en	sus	950	metros	
iniciales	y	una	sola	calzada	de	8	metros	de	ancho	en	los	1.050	metros	restantes.

 2.7 1.4  Por ferrocarril / By railways

 No existe comunicación interior del puerto por ferrocarril

 2.7 1.5  Por tubería / By pipeline

	 Tuberías	que	enlazan	las	de	distribución	en	el	Puerto	con	los	depósitos	de	almacenamiento,	son	las	de	suministro	de	
combustible líquidos o agua, y la de descarga, exclusivamente, de gas butano.

Combustibles líquidos
	 C.E.S.A.	realiza	con	una	tubería	de	14,	dos	de	10	y	dos	de	6	petrolífera	Dúcar	S.A.	por	su	parte	tendidas	entre	el	Puerto	
y los depósitos tiene tres Tuberías de 12 dos de 10 y una de 6.

Gas Butano
 La conexión entre la arqueta de descarga de gas butano líquido a presión, situada en la 1º alineación del Dique de 
Poniente	y	los	depósitos,	se	establece	por	una	tubería	de	6	de	diámetro.

Agua
 La comunicación entre los depósitos y el Puerto se logra con el tendido de una tubería en fundición de 25 centímetros 
de	diámetro.

 2.7 1.6  Por otros medios / Others kinds
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